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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Teraz, niedtugo, wyleje na ciebie me wzburzenie
dostowny i wywre na tobie moj gniew, i osgdze cie¢ wedtug
twoich drég, i ztoze na tobie wszystkie twe
obrzydliwosci.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad literacki Tak! Wkrétce dotkng cig moim wzburzeniem, wywre
literacki na tobie moj gniew, osadze ci¢ wedhug twych czynow,
dotkne cig¢ skutkami twych obrzydliwosci!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Juz wkrotce wyleje swoj gniew na ciebie i dopetni¢ na
literacki Gdanska tobie swojej zapalczywosci. Osadze cie wedtug
twoich drog 1 oddam ci za wszystkie twoje
obrzydliwosci.
BG Przektad Biblia Gdanska Juz predko, juz wyleje gniew moj na cig, a wykonam
literacki zapalczywos$¢ moje nad toba, a osgdze ci¢ wedlug
drog twoich, 1 wloze na ci¢ wszystkie obrzydliwosci
twoje.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Teraz z bliska wylej¢ gniew mdj na ci¢ i wykonam
literacki zapalczywo$¢ moje na tobie a osadze ci¢ wedlug drog
twoich 1 wtoze na cie wszytkie zlosci twoje,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Teraz wylej¢ moj gniew na ciebie 1 moja
literacki zapalczywo$¢ uSmierze na tobie. Bede cie sgdzit
wedtug twoich drog, obcigzajac cig wszystkimi twymi
obrzydliwosciami.
BW Przektad Biblia Warszawska Oto wkrotce wyleje na ciebie swojg zapalczywos¢
literacki i wywre na tobie swoj gniew; osgdze cie wedtug
twojego postepowania i sprowadzg na ciebie skutki
wszystkich twoich obrzydliwosci.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Juz wkrotce wyleje na ciebie Moje oburzenie
literacki i dopelnie M6j gniew na tobie. Osadze cie wedtug
twojego postepowania i zrzuce na ciebie wszystkie
twoje obrzydliwosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wkrotce wyleje na ciebie moje oburzenie i wytaduje
literacki sie moj gniew na tobie. Osadze ci¢ wedlug twojego
postepowania i ukaze ci wszystkie twoje
obrzydliwosci.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wkrbétce juz wyleje na ciebie mojg ztos¢ 1 zaspokoje
literacki moj gniew na tobie. Bede ci¢ sadzit wedtug twojego
postepowania i policze ci wszystkie twe
obrzydliwosci.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit Moe OKO He TTOIIAIUTh, aHI HEe TIOMUJIYI0, TOMYIIO Ha
literacki nepeknan YBT Padaina | reGe mam TBOKO 10OpOTY, i TBOI rHAOTH OyayTh MTOCEPEN
Typxomsika teoe. I miznaem, mo S [N'ocroask.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Teraz szybko wyleje na ciebie M9j gniew oraz spetnie
dynamiczny nad tobg Me rozjatrzenie. Osadze ci¢ wedhug twych
drog oraz zwale na ciebie wszystkie twoje
obmierztosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ” ’Oto wnet wyleje na ciebie ma zto$¢ i dopehie




dynamiczny

Swiata

swego zagniewania na ciebie, 1 bede ci¢ sadzit wedlug
twoich drog, 1 sprowadze na ciebie wszystkie twoje
obrzydliwosci.
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